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Schwimmbad Test 3 in 1
Inhalt:
1 Aluminiumdose mit 50 Teststreifen
Farbabstufungen:
Freies Chlor 0 · 0,5 · 1 · 3 · 5 · 10 ppm Cl2
Alkalinität 0 · 80 · 120 · 180 · 240 ppm CaCO3
pH 6,4 · 6,8 · 7,2 · 7,6 · 8,4 
Zusatzhinweise:
1. Beträgt die Alkalinität kleiner 80 ppm, so können zu niedrige pH-Werte erhalten werden.
2. Färbt sich das Testfeld für die Alkalinität blau, so liegen Werte größer 240 ppm vor.
3. Die Einteilung und Beurteilung der Werte für freies Chlor, Alkalinität und pH auf der Farbskala, 

erfolgte nach Richt-bzw. Grenzwerten für die USA.
Allgemeine Hinweise:
Stets nur notwendige Anzahl Teststreifen entnehmen. Dose nach Entnahme sofort wieder verschlie-
ßen. Testfelder nicht berühren.
Gefahrenhinweise:
Dieser Test enthält keine kennzeichnungspflichtigen Gefahrsto�e.
Gebrauchsanweisung:
1. Teststreifen mit allen Testfeldern ins Schwimmbadwasser eintauchen und für 5 sec. hin-und her-

schwenken.
2.  Flüssigkeitsüberschuss abschütteln.
3. Testfeld für freies Chlor sofort mit Farbskala vergleichen.
4. 30 s warten.
5. Testfelder für Alkalinität und pH mit der Farbskala vergleichen.
Entsorgung: 
Informationen zur Entsorgung entnehmen Sie bitte dem Sicherheitsdatenblatt. Das Sicherheitsda-
tenblatt können Sie unter www.mn-net.com/SDS herunterladen. 
Lagerbedingungen:
Teststreifen vor Sonnenlicht und Feuchtigkeit schützen. Dose kühl und trocken aufbewahren (La-
gertemperatur 4 – 30 °C). 
Bei sachgemäßer Lagerung sind die Teststreifen bis zum aufgedruckten Verfallsdatum haltbar.

Swimmingpool Test 3 in 1
Pack content:
1 aluminium container with 50 test strips
Color gradation:
Free chlorine 0 · 0.5 · 1 · 3 · 5 · 10 ppm Cl2
Alkalinity 0 · 80 · 120 · 180 · 240 ppm CaCO3

pH 6.4 · 6.8 · 7.2 · 7.6 · 8.4 
Additional indications:
1. Low pH readings may result when total alkalinity is less than 80 ppm.
2. Above 240 ppm the test field for total alkalinity turns blue.
3. The classification of values for free chlorine, alkalinity and pH has been done in accordance with 

limiting values for the USA.
General indications:
Remove only as many test strips as are required. Close the container immediately after removing a 
strip. Do not touch the test fields.
Hazard warnings:
This test does not contain any hazardous substances that require mandatory labelling.
Instructions for use:
1. Dip the test strip with all test fields into swimming pool water for 5 seconds moving back and 

forth.
2. Shake o� excess liquid.
3. Compare the test field for free chlorine with color scale.
4. Wait 30 seconds.
5. Compare the test fields for alkalinity and pH with color scale.
Disposal: 
Information regarding disposal can be found in the safety data sheet. You can download the SDS 
from www.mn-net.com/SDS.
Storage:
Avoid exposing the strips to sunlight and moisture. Keep container cool and dry (storage tempera-
ture 4 – 30 °C).
If correctly stored, the test strips may be used until the use-by-date printed on the packaging.

Test jakości wody w basenie – 3 w 1
Zawartość:
1 puszka aluminiowa zawiera 50 pasków testowych
Odcienie kolorów:
Chloru wolnego 0 · 0,5 · 1 · 3 · 5 · 10 ppm Cl2
Zasadowości 0 · 80 · 120 · 180 · 240 ppm CaCO3
pH 6,4 · 6,8 · 7,2 · 7,6 · 8,4
Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa:
Test nie zawiera substancji niebezpiecznych objętych obowiązkiem oznaczania.
Wskazówki ogólne:
Należy zawsze pobierać tylko potrzebną ilość pasków testowych. Po pobraniu pasków puszkę nale-
ży natychmiast szczelnie zamknąć. Nie dotykać pól testowych.
Wskazówki dodatkowe:
1. Jeśli zasadowość wynosi mniej niż 80 ppm, to otrzymane wartości pH mogą być za niskie.
2. Jeśli pole testowe do badania zasadowości zabarwi się na niebiesko, to wartości kształtują się 

na poziomie powyżej 240 ppm.
3. Podział i ocena wartości dla chloru wolnego, zasadowości i pH na skali kolorów odbywa się wg 

wytycznych i wartości granicznych obowiązujących w USA.
Sposób użycia:
1. Paski testowe ze wszystkimi polami testowymi należy zanurzyć w wodzie basenu i poruszyć nimi 

5 razy w jedną i drugą stronę.
2. Strząsnąć nadmiar cieczy.
3. Pole testowe do badania zawartości chloru wolnego należy natychmiast porównać ze skalą ko-

lorów.
4. Odczekać 30 sekund.
5. Pola testowe do badania zasadowości i wartości pH porównać ze skalą kolorów.
Usawanie: 
Informacje dotyczące usuwania można znaleźć w karcie charakterystyki. Kartę charakterystyki 
można pobrać na stronie www.mn-net.com/SDS. 
Warunki przechowywania:
Paski testowe należy chronić przed światłem słonecznym i wilgocią. Puszkę przechowywać w miej-
scu chłodnym i suchym (w temperaturze 4 – 30 °C). 
Przy prawidłowym składowaniu laseczki testowe są przydatne do użytku do daty podanej na opa-
kowaniu.
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Schwimmbad Test 3 in 1
Inhalt:
1 Aluminiumdose mit 50 Teststreifen
Farbabstufungen:
Freies Chlor 0 · 0,5 · 1 · 3 · 5 · 10 ppm Cl2
Alkalinität 0 · 80 · 120 · 180 · 240 ppm CaCO3
pH 6,4 · 6,8 · 7,2 · 7,6 · 8,4 
Zusatzhinweise:
1. Beträgt die Alkalinität kleiner 80 ppm, so können zu niedrige pH-Werte erhalten werden.
2. Färbt sich das Testfeld für die Alkalinität blau, so liegen Werte größer 240 ppm vor.
3. Die Einteilung und Beurteilung der Werte für freies Chlor, Alkalinität und pH auf der Farbskala, 

erfolgte nach Richt-bzw. Grenzwerten für die USA.
Allgemeine Hinweise:
Stets nur notwendige Anzahl Teststreifen entnehmen. Dose nach Entnahme sofort wieder verschlie-
ßen. Testfelder nicht berühren.
Gefahrenhinweise:
Dieser Test enthält keine kennzeichnungspflichtigen Gefahrsto�e.
Gebrauchsanweisung:
1. Teststreifen mit allen Testfeldern ins Schwimmbadwasser eintauchen und für 5 sec. hin-und her-

schwenken.
2.  Flüssigkeitsüberschuss abschütteln.
3. Testfeld für freies Chlor sofort mit Farbskala vergleichen.
4. 30 s warten.
5. Testfelder für Alkalinität und pH mit der Farbskala vergleichen.
Entsorgung: 
Informationen zur Entsorgung entnehmen Sie bitte dem Sicherheitsdatenblatt. Das Sicherheitsda-
tenblatt können Sie unter www.mn-net.com/SDS herunterladen. 
Lagerbedingungen:
Teststreifen vor Sonnenlicht und Feuchtigkeit schützen. Dose kühl und trocken aufbewahren (La-
gertemperatur 4 – 30 °C). 
Bei sachgemäßer Lagerung sind die Teststreifen bis zum aufgedruckten Verfallsdatum haltbar.

Swimmingpool Test 3 in 1
Pack content:
1 aluminium container with 50 test strips
Color gradation:
Free chlorine 0 · 0.5 · 1 · 3 · 5 · 10 ppm Cl2
Alkalinity 0 · 80 · 120 · 180 · 240 ppm CaCO3

pH 6.4 · 6.8 · 7.2 · 7.6 · 8.4 
Additional indications:
1.  Low pH readings may result when total alkalinity is less than 80 ppm.
2.  Above 240 ppm the test fi eld for total alkalinity turns blue.
3.  The classifi cation of values for free chlorine, alkalinity and pH has been done in accordance with 

limiting values for the USA.
General indications:
Remove only as many test strips as are required. Close the container immediately after removing a 
strip. Do not touch the test fi elds.
Hazard warnings:
This test does not contain any hazardous substances that require mandatory labelling.
Instructions for use:
1.   Dip the test strip with all test fi elds into swimming pool water for 5 seconds moving back and

forth.
2.   Shake o�  excess liquid.
3.   Compare the test fi eld for free chlorine with color scale.
4.   Wait 30 seconds.
5.  Compare the test fi elds for alkalinity and pH with color scale.
Disposal: 
Information regarding disposal can be found in the safety data sheet. You can download the SDS 
from www.mn-net.com/SDS.
Storage:
Avoid exposing the strips to sunlight and moisture. Keep container cool and dry (storage tempera-
ture 4 – 30 °C).
If correctly stored, the test strips may be used until the use-by-date printed on the packaging.

Test jakości wody w basenie – 3 w 1
Zawartość:
1 puszka aluminiowa zawiera 50 pasków testowych
Odcienie kolorów:
Chloru wolnego 0 · 0,5 · 1 · 3 · 5 · 10 ppm Cl2
Zasadowości 0 · 80 · 120 · 180 · 240 ppm CaCO3
pH 6,4 · 6,8 · 7,2 · 7,6 · 8,4
Wskazówki dotyczące bezpieczeństwa:
Test nie zawiera substancji niebezpiecznych objętych obowiązkiem oznaczania.
Wskazówki ogólne:
Należy zawsze pobierać tylko potrzebną ilość pasków testowych. Po pobraniu pasków puszkę nale-
ży natychmiast szczelnie zamknąć. Nie dotykać pól testowych.
Wskazówki dodatkowe:
1. Jeśli zasadowość wynosi mniej niż 80 ppm, to otrzymane wartości pH mogą być za niskie.
2. Jeśli pole testowe do badania zasadowości zabarwi się na niebiesko, to wartości kształtują się 

na poziomie powyżej 240 ppm.
3. Podział i ocena wartości dla chloru wolnego, zasadowości i pH na skali kolorów odbywa się wg 

wytycznych i wartości granicznych obowiązujących w USA.
Sposób użycia:
1. Paski testowe ze wszystkimi polami testowymi należy zanurzyć w wodzie basenu i poruszyć nimi 

5 razy w jedną i drugą stronę.
2. Strząsnąć nadmiar cieczy.
3. Pole testowe do badania zawartości chloru wolnego należy natychmiast porównać ze skalą ko-

lorów.
4. Odczekać 30 sekund.
5. Pola testowe do badania zasadowości i wartości pH porównać ze skalą kolorów.
Usawanie: 
Informacje dotyczące usuwania można znaleźć w karcie charakterystyki. Kartę charakterystyki 
można pobrać na stronie www.mn-net.com/SDS. 
Warunki przechowywania:
Paski testowe należy chronić przed światłem słonecznym i wilgocią. Puszkę przechowywać w miej-
scu chłodnym i suchym (w temperaturze 4 – 30 °C). 
Przy prawidłowym składowaniu laseczki testowe są przydatne do użytku do daty podanej na opa-
kowaniu.

Rev 2022-12 A011800 /  90752 /  1225

A B C D

E

30 s

5 s

TA / pH

1s

Cl2

CTL SCIENTIFIC SUPPLY CORP. 1016-3 Grand Boulevard, Deer Park, NY 11729
Tel: 631-242-4249
Web: www.ctlscientific.com

Manufacturer: Macherey-Nagel GMbH & CO. KG Rev: 2025-03




